
Нинъюэ внезапно встала: "Пропал? В Усиньи может пропасть хороший живой человек. Чем
питаются смотрители?"

Высшее принуждение распространилось по всему дворцу, и слуги опустились на колени, дрожа
и бледнея.

"Повелитель гневается", - произнесли губы слуги.

Глаза сгущающейся луны были полны гнева: "Дыхание гнева? Как можно позволить божеству
дышать гневом, страж гробницы Мяньфэн?".

"Он был и есть заперт Юэвэем". Со страхом и ужасом сказал служитель.

Нинъюэ сказала мрачным тоном: "Заперт? Все бесполезные отходы преданы смерти, а почему
она до сих пор заперта?"

"Хиссе ~" Раздался голос змеи, извергающей письмо, и принуждение, распространяющееся по
залу, внезапно исчезло.

Змея покачала висящей головой в сторону конденсирующейся луны. Хозяин, кажется, кто-то
только что произнес имя маленького дьявола. Маленький дьявол исчез?

Нинъюэ увидел внезапно появившегося змея, его лицо слегка изменилось: "Аджин, ты не
знаешь, куда делся Ронг Ю?"

Змея, змея щелкнула хвостом, делая вид, что не понимает, о чем она говорит.

Однако, маленький дьявол действительно не праведен, он не возьмет змею без остатка.

Видя, что змея действительно не может ничего спросить, Конденсирующий Юэ Лэн хмыкнул, и
голос Сен Ленга разнесся по всей Усиньи: "Приказ, команда Юэвэя немедленно отправляется
на поиски местонахождения Ронг Ю и возвращает людей в Усиньи".

Приказ, пять фигур превратились в серпантин, вылетевший из непредусмотренного обрыва.

В зале было тихо, и Нинъюэ стояла на девяти ступенях, закрыв глаза.

Дыши, дыши, даже если ты мертв уже 13 лет, я все равно не смею сдвинуть Ронг Ю.

-Сегодня в этом месте находится Юй как ученик. В этой жизни и в этой жизни для этого
человека нет страха смерти. Если Ронг Юй умрет, он превратится в призрака, а также
перевернет весь мир и позволит всем быть похороненными за него.

Виновник, это сиденье, сожмет его кожу, сделает тысячу мечей, его душа будет висеть вечно, и
он будет страдать от боли, пожирая пищу каждый день".

Как только Нинъюэ вспомнил о своей клятве, когда он принимал ученика, он не мог не
вздремнуть. Весь непреднамеренный обрыв включал ее, и никто не осмеливался сдвинуть
Ронгю.

Даже если Си Синьцзюнь упала, ее сдерживание все еще продолжалось. Особенно когда она
увидела Ронг Ю, страх, который исходил из глубины ее сердца, заставил их упасть, как
ледяной погреб, а ее конечности стали холодными.



"Хиссе ~" Змей расширил глаза и уставился на Нинъюэ.

Владелец, ты не должен ловить маленького дьявола, маленький дьявол такой же, как и его
хозяин большой дьявол.

Нинъюэ Юэ не мог понять, о чем говорит змея, только слушал, как она шипит у него в ушах,
отвлекаясь: "Давай, не вставай перед божеством, Ронг Юй ушел, почему ты не последовал за
ним, давай пойдем вместе. "

Змея яростно тряхнула хвостом, и высокомерный импульс вновь сокрушил богато украшенное
сиденье над залом.

Он посмотрел на конденсирующуюся луну и зашипел: Владелец, Ронг Ю не является
владельцем змеи, и змея не может следовать за ним.

"Аджин, сверни его для меня". Конденсирующаяся, увидев, что Аджин снова сеет хаос, с
сердитым видом наступила на фрагмент сиденья на земле.

Джин: Змея может только ползти, перекатываясь и делая змею тонкой.

Глядя на безумие хозяйки, сознание змеи было мучительным, и он использовал большую
голову, чтобы ужалить хозяйку, пытаясь успокоить ее.

Вдруг от сгущающейся луны, на которую попала лежащая, глаза у нее покраснели, она
повернулась и царапнула А Цзиня.

Акин: Хозяин действительно играл с ней.

Как только змея обрадовалась, ее сильный и мощный хвост сконденсировался и свернулся,
катаясь по залу и играя.

Конденсирующий месяц: Спекулятивный придурок Сисинь, отдавать ее на воспитание - плохая
практика! !!

Главный правитель города, Цин Бо, который не преследовал людей, вернулся с мрачным
лицом. Когда он увидел женщину, пьющую чай за каменным столом в павильоне, ее гнев
невозможно было скрыть.

Прежде чем он успел заговорить, Ронг Сиань первым обнаружил его фигуру.

Рот Ронг Сиань был приоткрыт, глаза, казалось, были яркими у Юэхуэй, она встала и
поприветствовала ее. Она была мягкой и нежной: "Дядя вернулся. Вы были здесь три дня, так
что мои ученики волнуются".

Цин Бо выглядел мрачным, он встал перед Ронг Сянь и холодно сказал: "Я думаю, ты
беспокоишься, что Шэнь Цзю останется с тем ребенком".

Ронг Сянь моргнула и с улыбкой сказала: "Сначала я очень волновался, но мои ученики совсем
не волновались, когда увидели появление мастера".

"Ох." Цинбо сердито улыбнулся: "Ты действительно думаешь, что я не смею прикасаться к
тебе?"



Он холодно сказал: "Пойдемте, заприте Ронг Сиань в ледяной комнате, никто не имеет права
выпускать ее без этого приказа".

Благодаря стремлению Ронгсянь сохранить характер обычного человека, Цинбо действительно
станет Ронгсянь врачом-воином, и его будут пытать в ледяной комнате.

Жаль, что эти простуды никак не влияют на Ронг Сиань.

Тем не менее, Ронг Сиань не собирался терпеть.

Видя, что двое охранников приближаются, чтобы поймать кого-то, выражение лица Ронг Сиана
не изменилось, его глаза по-прежнему были ясными, а температура мягкой, как вода, но слова,
которые он произнес, заставили зрачки Цинбо внезапно сузиться: Если он замерзнет в
морозилке, боюсь, что игла в моей руке застрянет. "

К тому времени в том, что случилось с госпожой Цзэншуй, не было ее вины.

Поняв свой потенциал, Цинбо уставилась на Ронг Сянь: "Я знаю тебя, ты не сделаешь этого".

Ронг Сиань опустила глаза, в уголках ее рта появилась необъяснимая улыбка: "Дядя
действительно знает меня".

Посмотрев вверх, она повторила: "Дядя действительно понимает меня?"

Тон одного и того же предложения совершенно разный.

Цинбо подпрыгнул в своем сердце. Неужели он знает Ронг Сянь?

Кажется, что каждый, кто знает Ронг Сяня, знает, что он очень хорошо знает Ронг Сяня.

Вэнь Ваньсянь - тихий, добросердечный и чистый.

Он путешествует по всему миру и спасает людей, не требуя ничего взамен.

Никто никогда не видел ее сердитой, никто никогда не видел ее смущенным, и даже когда она
в опасности, ей всегда сопутствует удача. Она добра ко всем вокруг и относится ко всем
одинаково, даже к злым людям.

Сердце Цин Бо упало. Этот человек был совершенен, но разве может быть в мире совершенный
человек?

Цин Бо посмотрел на Ронгсянь. Та стояла молча, без горя и обиды на лице, не подвергаясь
наказанию со стороны своего близкого учителя.

И хотя на ее лице не было улыбки, взгляд ее глаз был очень нежным, как и ее образ, всегда с
величайшей добротой относящийся к миру.

Как будто... слова, которые только что угрожали ему, похожи на шутку.

По спине Цинбо пробежал холодок, и он вдруг почувствовал, что эта нежная и невинная
учительница и племянник заставили его содрогнуться.

У нее нет краев и углов, и кажется, что она везде слаба, но когда хочешь сделать это, то



обнаруживаешь, что не с чего начать.

Цинбо глубокомысленно посмотрел на Ронг Сяня: "Все в мире смотрели на тебя неправильно".

Он должен найти способ сдерживать Ронгсяна. Неконтролируемые люди слишком опасны.

Два охранника, ты смотришь на меня, я смотрю на тебя, и, наконец, уходят.

В киоске была только Ронг Сиань. Она протирала чашку с чаем и просто наливала себе. Чашка
перед ней исчезла.

Ронг Сиань не запаниковал. На его лице даже появилась двусмысленная улыбка, он смотрел на
мальчика в синем халате, внезапно появившегося перед ним, улыбался и стонал: "Почему Юэр
здесь?".
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